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Prispevek obravnava udele`enske vloge izglagolskih samostalnikov v srb{~ini in sloven{~ini.
Namen prispevka je predstaviti enote, ki lahko v sodobnem srbskem in sodobnem slovenskem jeziku
dobijo vlogo prizadetega oziroma vlogo vr{ilca ob izglagolskih samostalnikih. S skupinskim
pridevnikom se v teh dveh jezikih lahko izrazi samo vr{ilec, ne pa tudi prizadeto. V srbskem jeziku se
lahko vr{ilec ob izglagolskem samostalniku brez dvoumnosti izrazi z rodilnikom, in sicer ne samo ob
samostalniku, tvorjenem iz neprehodnega glagola, temve~ tudi ob samostalniku, tvorjenem iz
prehodnega glagola.

izglagolski samostalniki, udele`enske vloge, srb{~ina, sloven{~ina

The paper shows that the theme argument of verbal nouns can be expressed by NPGEN and by
possessive adjectives. The agent argument can appear as a possessive adjective, as NPGEN, or as the
construction PP od strane + NPGEN (in Serbian) and the construction PP s strani + NPGEN (in
Slovenian). Group adjectives can represent only the agent argument, not the theme argument. It is
important to emphasize that in Serbian not only the agent argument of an intransitive verb, but also the
agent argument of a transitive verb can be expressed by NPGEN.

verbal nouns, thematic roles, Serbian, Slovenian

Uvod1

Izglagolski samostalniki2 so za obravnavo
zanimivi zato, ker sodijo v vmesno kategorijo
med samostalnikom in glagolom; ti samo-
stalniki imajo lastnosti, zna~ilne za samostal-
nike, pa tudi lastnosti, zna~ilne za glagole. Po
morfolo{kih kriterijih se uvr{~ajo med samo-
stalnike, toda zaradi svojega glagolskega
izvora imajo skladenjske in semanti~ne last-
nosti, ki so podobne skladenjskim in seman-
ti~nim lastnostim glagolov, iz katerih so

nastali. Ena izmed lastnosti, ki jih povezuje z
glagoli, so udele`enske vloge.

Predmet tega prispevka so udele`enske
vloge izglagolskih samostalnikov oziroma
njihova argumentska struktura.3 Pod argu-
menti razumemo udele`ence (entitete), ki
sodelujejo v dogodku, zaznamovanem s po-
vedkom, in so nujni, da bi se realiziralo dolo-
~eno dejanje ali stanje, izkazano s povedkom.
Glede na to, da predikacijo (povedek) obi-
~ajno formira glagol, je govora predvsem o
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1 ^lanek je nastal v okviru projekta Ministrstva Republike Srbije za znanost in izobra`evanje Standardni
srpski jezik: sintaksi~ka, semanti~ka i pragmati~ka istra`ivanja.

2 V slovenskih slovnicah (Topori{i~ 2004; Bajec, Rupel, Kolari~ 1956; \ukanovi}, Markovi} 2005) se
derivativ, izpeljan iz glagola s pripono -je, imenuje glagolnik (ang. gerund) in se obravnava kot glagolska
oblika. V pri~ujo~em prispevku uporabljamo termin izglagolski samostalnik, s katerim na primernej{i
na~in ponazarjamo kategorijo, ki je po svojih lastnostih med samostalnikom in glagolom.

3 O argumentih in argumentski strukturi govorijo Williams (1981), Grimshaw (1990), Jackendoff (1990),
Spencer (1990) in Bresnan (2000).



argumentih ob dolo~enem glagolu (ki jih za-
hteva dolo~en glagol) oziroma o argumentski
strukturi glagola. Argumentska struktura
vsebuje informacijo o argumentih glagola:
kateri so udele`enci dogodka, zaznamova-
nega z glagolom. Vsak argument je nosilec
dolo~ene semanti~ne oziroma tematske vloge
(Ø-vloge), ki mu jo pripisuje glagol; npr.
agens (udele`enec, ki intencionalno opravlja
dejanje) ali tema (entiteta, ki je med oprav-
ljanjem dejavnosti premaknjena ali spreme-
njena).4

Glede na to, da lahko samostalniki, izpe-
ljani iz glagolov, zaznamujejo tudi predika-
cijo, je argumentska struktura izglagolskih
samostalnikov zelo zanimivo podro~je za
raziskavo.5 Vpra{anje je, kaj se dogaja ob
izpeljavi izglagolskih samostalnikov z argu-
mentsko strukturo glagola. Ali izglagolski
samostalniki prevzamejo argumentsko struk-
turo glagola, iz katerega so nastali, ali je
njihova argumentska struktura razli~na od
argumentske strukture motivnega glagola?
Cilj pri~ujo~ega prispevka je predstaviti vse
enote, ki lahko v sodobnem srbskem in slo-
venskem jeziku dobijo vlogo vr{ilca oziroma
vlogo prizadetega ob izglagolskih samostal-
nikih.

Primeri v prispevku so vzeti za srb{~ino iz
Korpusa sodobnega srbskega jezika na Mate-
mati~ni fakulteti v Beogradu in za sloven-
{~ino iz Korpusa slovenskega jezika FIDA.

Vr{ilec

Ob izglagolskem samostalniku ima v
srb{~ini in sloven{~ini tipi~no vlogo vr{ilca
svojilni pridevnik (primera (1a) in (1c))
oziroma svojilni zaimek (primera (1b) in
(1d)):

(1) a. Buberovo pomeranje naglaska na uzajamni
susret Boga i ~oveka ne ostavlja mesta za
pojam bezli~nog bo`anstva koje se ra|a u
du{i.

b. Njena glavna vrlina je politi~ka filozofija
autora, njegovo definisanje strate{kih
prioriteta razvoja, pa time i definisanje
uloge dr`ave u ekonomiji.

c. Otrokovo premikanje boste lahko tudi
videli, ~e bo dvignil ritko, glavico ali ~e bo
premaknil roko ali nogo navzgor.

d. Revica je morala poslu{ati moje kri~anje in
bobnanje po loncih.

Vr{ilec se lahko izrazi tudi z NPGEN v
postnominalnem polo`aju:6

(2) a. To bi automatski zna~ilo izdvajanje
Nema~ke iz »velike ~etvorke«, koju jo{
~ine Francuska, Velika Britanija i Italija.

b. Cala je bilo ~edalje bolj groza zavijanja
policijske sirene, prezira v o~eh sosedov,
roganja so{olcev, pripomb me{~anov o
zanikrnih star{ih.

Konstrukcijo PP od strane + NPGEN v
srb{~ini oziroma PP s strani + NPGEN v
sloven{~ini lahko lahko uporabimo tudi kot
vr{ilca:

(3) a. Sve agresivnije ispoljavanje politi~kih
ambicija od strane vojnih krugova bila je
~injenica.

b. Temeljni konflikt interesov je povezan z
izkori{~anjem delavcev s strani kapitali-
stov.

V obeh jezikih lahko dobi vlogo vr{ilca
tudi skupinski pridevnik. Kot navajata Ale-
xiadou in Stavrou (2002), se kot skupinski
pridevniki razumejo tisti pridevniki, ki se
nana{ajo na narodnost, etniciteto, poreklo ali
katerokoli skupino posameznikov, ki imajo
dolo~eno skupno (ideolo{ko, sociolo{ko,
geografsko) lastnost; npr. pridevniki srpski,
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4 Gre za mednarodne termine; v tem prispevku bodo namesto njih uporabljeni doma~i: tematske vloge =
udele`enske vloge; agens = vr{ilec; tema (patiens) = prizadeto.

5 O argumentski strukturi izglagolskih samostalnikov govorijo Dowty (1989), Grimshaw (1990), Alexiadou
(2001), Zubizarreta (1987) in Siloni (1987); za srbski jezik glej Kova~evi}, \ukanovi} (2009), za sloven-
ski jezik pa Ore{nik (1992).

6 V prispevku se uporabljajo naslednji mednarodni simboli/kratice: NP = samostalni{ka fraza (ang. nominal
phrase), PP = predlo`na fraza (ang. prepositional phrase), NPGEN = samostalni{ka fraza v rodilniku
(ang. nominal phrase in genitive).



francuski, komunisti~ki, demokratski.7 Pona-
zarjamo jih z naslednjimi primeri:
(4) a. Jedno novinarsko istra`ivanje ukazuje i na

sve ve}i broj kra|a po novosadskim trgo-
vinskim objektima, posebno tamo gde se
prodaje hrana.

b. Ameri{ko zavzemanje za protiraketni de`-
nik bi Nemci {e nekako sprejeli, ~eprav
zaradi visokih stro{kov ne ravno navdu-
{eno.

Ob samostalniku, izpeljanem iz prehod-
nega glagola, se lahko uporabita dva NPGEN v
postnominalnem polo`aju, pri ~emer ima ena
vlogo prizadetega, druga pa vlogo vr{ilca.
Rozwadowska (1997) in Alexiadou (2001)
razlagata, da se v ve~ jezikih taka NPGEN ne
moreta uporabiti. Zlati} (1997: 13–17) meni,
da tudi v srb{~ini ob samostalnikih, izpeljanih
iz prehodnega glagola, vr{ilca ne moremo
izraziti z rodilnikom. Radovanovi} (1990: 40)
trdi enako, da je »neuresni~ljivo pojavljanje
dveh zaporednih rodilni{kih samostalni{kih
,svojilnih oblik’ ob deverbativnem samostal-
niku v slovanskih nominaliziranih izkazih, pri
~emer naj bi ena imela pomen osebka, druga
pa predmeta«. Navaja pravilen primer, v kate-
rem dobi svojilni pridevnik (zaimek) »oseb-
kovno interpretacijo«:

(5) ^uveno je Andri}evo (njegovo) pozna-
vanje istorije [� da je Andri} (on) pozna-
vao istoriju].

Toda naslednji primeri ka`ejo, da se v
srb{~ini ob samostalnikih, izpeljanih iz pre-
hodnih glagolov, lahko nahajata dva NPGEN v
postnominalnem polo`aju, pri ~emer ima ena
vlogo prizadetega, druga pa vlogo vr{ilca:

(6) a. Ilustruju}i raspolo`enje gra|ana Vojvo-
dine o stepenu autonomije koju bi `eleli,
na osnovu istra`ivanja javnog mnenja
agencije »Skan« obavljenog u martu ove
godine, Filipov je rekao da 33,3 odsto
stanovnika Pokrajine tra`i [...]

b. […] do{lo se do usagla{ene izjave o po-
stignutom dogovoru uz davanje posebne

garancije [ona Salivena, politi~kog savet-
nika Karla Kabi|oze, glavnokomanduju}eg
Kfora na Kosovu, koji je bio [...]

c. Svi skopski mediji zabele`ili su du`nosti
novog jugoslovenskog ambasadora u Ma-
kedoniji Biserke Mati}-Spasojevi}.

Zna~ilno je, da se v tak{nih primerih
vr{ilec pojavi kot NPGEN, sestavljen iz dveh
besed. Nikoli ne gre za NP samo iz enega
samostalnika, temve~ je vedno raz{irjen
bodisi s samostalnikom (npr. [on Saliven)
bodisi s pridevnikom (npr. novi jugosloven-
ski). Vedno gre za NP, iz katerega se ne da
izpeljati svojilnega pridevnika. Iz tega izhaja,
da je mo`nost realiziranja vr{ilca v obliki
NPGEN ob samostalnikih, izpeljanih iz pre-
hodnih glagolov, pogojena z mo`nostjo, da se
vr{ilec izrazi s svojilnim pridevnikom/svo-
jilnim zaimkom. Posplo{eno povedano:8 ~e se
vr{ilec lahko izrazi s svojilnim pridevnikom,
se ne more izraziti z NPGEN v postnominal-
nem polo`aju. ^e vr{ilca ne moremo izraziti s
svojilnim pridevnikom, potem ga lahko
izrazimo z NPGEN v postnominalnem polo-
`aju.

Prizadeto

Ob izglagolskem samostalniku imajo v
srb{~ini in sloven{~ini vlogo prizadetega
NPGEN v postnominalnem polo`aju in svojilni
pridevnik/svojilni zaimek pred izglagolskim
samostalnikom. Naslednji primeri ponazar-
jajo NPGEN:

(7) a. ^uvar porodi~nog blaga Bertalan Na| je
na radnom mestu zadu`en za obezbe|enje
nov~anih po{iljki.

b. Zanimiv je tudi urejevalnik Paintit, ki je
specializiran predvsem za risanje ikon in
majhnih sli~ic, zelo dobro pa se obnese
tudi pri zajemu sli~ic z zaslona.

V primerih (8a) in (8c) sta kot prizadeto
uporabljena svojilna pridevnika, v primerih
(8b) in (8d) pa svojilna zaimka:
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7 Giorgi in Longobardi (1991) tak{ne pridevnike imenujeta referencialni pridevniki (ang. referential adjec-
tives).

8 Posplo{itev je razumljena samo kot domneva, ki bi jo bilo treba podrobneje raziskati.



(8) a. Car Franja Josif potpisuje 5. marta Froj-
dovo imenovanje na du`nost profesora
extraordinarius-a.

b. Zato njeno osloba|anje naru{ava toplotni
bilans na Zemlji.

c. Predlog ministra je sredi julija obravnavala
vlada in predlog za Miro{i~evo imenovanje
poslala parlamentarnemu odboru za zu-
nanjo politiko.

d. Policisti in pirotehnik so na kraju ugoto-
vili, da gre za ro~no bombo italijanske
izdelave, za njeno uni~enje pa je poskrbel
pirotehnik.

V srb{~ini in sloven{~ini lahko dobi
skupinski pridevnik samo vlogo vr{ilca, zato
ne more imeti vloge prizadetega ob izglagol-
skih samostalnikih. Dejstvo, da skupinski
pridevnik ne more funkcionirati kot priza-
deto, je ponazorjeno z nepragmati~nostjo
primerov, v katerih se ob izglagolskem samo-
stalniku, ob katerem je obvezna9 realizacija
internega10 argumenta, poleg skupinskega
pridevnika uporablja svojilni pridevnik v vlo-
gi vr{ilca:11

(9) a. Napoleonovo skupljanje Francuza
b. Napoleonovo francusko skupljanje

(10) a. Napoleonovo zbiranje Francozov
b. Napoleonovo francosko zbiranje

To potrjuje tudi negramati~nost primerov
s konstrukcijo PP od strane + NPGEN v srb-
{~ini oziroma PP s strani + NPGEN v sloven-
{~ini:

(11) a. slamanje demokrata od strane vladaju}e
koalicije

b. demokratsko slamanje od strane vladaju}e
koalicije

(12) a. premaganje demokratov s strani vladajo~e
koalicije

b. demokratsko premaganje s strani vladajo-
~e koalicije

V vseh negramati~nih primerih so ob
skupinskem pridevniku uporabljeni konsti-
tuenti, ki imajo nedvomno vlogo vr{ilca
oziroma pri katerih so uporabljeni eksterni
argumenti: v primerih (9b) in (10b) svojilni
pridevnik (Napoleonovo v srb{~ini in
sloven{~ini) ter v primerih (11b) in (12b)
konstrukcija (od strane vladaju}e koalicije v
srb{~ini, s strani vladajo~e koalicije v
sloven{~ini). Da bi ob dolo~enem samo-
stalniku, ob katerem je obvezna raba inter-
nega argumenta, uporabili eksterni argument
(argument, ki mu je dana vloga vr{ilca),
moramo ob samostalniku uporabiti tudi nje-
gov interni argument (Grimshaw 1990);
izpolniti je namre~ treba argumentsko struk-
turo tega samostalnika. Negramati~nost pri-
merov (9b), (10b), (11b) in (12b) ka`e, da
argumentska struktura samostalnikov ni iz-
polnjena. Pridevnikom francusko in demo-
kratsko v srb{~ini oziroma francosko in
demokratsko v sloven{~ini ni dana vloga
prizadetega. Torej ne gre za uporabo internih
argumentov samostalnikov, ob katerih se
pojavijo, zato ne moremo uporabiti niti
njihovih eksternih argumentov. Kot ka`ejo
primeri (9a), (10a), (11a) in (12a), je raba
eksternih argumentov mo`na le, ~e se ob
samostalnikih uporabi NPGEN (Francuza in
demokrata v srb{~ini oziroma Francozov in
demokratov v sloven{~ini), ki funkcionira kot
interni argument.

^e v omenjene negramati~ne primere do-
damo NPGEN z vlogo prizadetega, bodo pri-
meri sprejemljivi:

(13) a. Napoleonovo francusko skupljanje poena
b. demokratsko slamanje protivnika od stra-

ne vladaju}e koalicije
(14) a. Napoleonovo francosko zbiranje to~k
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9 Realizacija internega argumenta je obvezna ob glagolih (in iz njih izpeljanih izglagolskih samostalnikih),
ki ne dovolijo detranzitivizacije; ob njih je nujen interni argument. Po drugi strani je ob glagolih (in iz njih
izpeljanih izglagolskih samostalnikih), ki dovoljujejo detranzitivizacijo, implicitni obstoj internega
argumenta (za katerega ni nujno, da se skladenjsko realizira). O glagolih, ki dovolijo tak{no obliko
detranzitivizacije v srb{~ini, govori Moskovljevi} (2004).

10 Obi~ajno glagol osebku podeli eksterno, dopolnilom pa interne Ø-vloge. Tako je osebek eksterni
argument glagola, dopolnila pa so interni argumenti.

11 O tem govorita Kova~evi} in \ukanovi} (2009); iz njunega prispevka so vzeti tudi primeri (9)–(14).



b. demokratsko premaganje nasprotnika s
strani vladajo~e koalicije

To nedvomno pomeni, da pridevnikoma
francusko in demokratsko v srb{~ini oziroma
francosko in demokratsko v sloven{~ini ni
dana vloga prizadetega, saj bi bilo to v
nasprotju s Ø-kriterijem, po katerem lahko
dolo~eno Ø-vlogo pripi{emo samo enemu
argumentu.12 Vloga prizadetega je v srbskih
primerih dana NP poena in protivnika (pri-
mera (13a) in (13b)), zato ne more biti dana
tudi pridevnikoma francusko in demokratsko.
Enako v slovenskih primerih: vloga priza-
detega je dana NP to~k in nasprotnika
(primera (14a) in (14b)), zato ne more biti
dana tudi pridevnikoma francosko in demo-
kratsko. Pridevniki francusko in demokratsko
v srb{~ini ter francosko in demokratsko v slo-
ven{~ini se obna{ajo kot opisni modifikatorji
(kot v primerih francuski hleb, francuski
poljubac; demokratska tradicija, demokratski
potez), ne pa kot argumenti.

Sklep

Ob izglagolskem samostalniku dobita v
srb{~ini in sloven{~ini vlogo prizadetega
NPGEN v postnominalnem polo`aju in svojilni
pridevnik pred izglagolskim samostalnikom.
Vr{ilec se lahko pojavi v ve~ oblikah: lahko
se realizira kot svojilni pridevnik/svojilni
zaimek, kot NPGEN v postnominalnem polo-
`aju ali pa kot konstrukcija PP od strane +
NPGEN v srb{~ini oziroma PP s strani +
NPGEN v sloven{~ini.

Skupinski pridevniki lahko v srb{~ini in
sloven{~ini dobijo samo vlogo vr{ilca, ne pa
tudi vloge prizadetega, kar je v skladu s
spoznanji o obna{anju skupinskih pridev-
nikov v dolo~enih drugih jezikih (npr. v
angle{~ini in gr{~ini).

V srb{~ini je vr{ilec lahko izkazan s po-
mo~jo NPGEN, in sicer ne samo ob samo-
stalniku, izpeljanem iz neprehodnega glagola,
temve~ tudi ob samostalniku, izpeljanem iz

prehodnega glagola. Ob samostalniku, izpe-
ljanem iz prehodnega glagola, se lahko
uporabita dve NPGEN v postnominalnem
polo`aju, pri ~emer ima ena vlogo priza-
detega, druga pa vlogo vr{ilca. Raziskava nas
napoti na to, da je ta pojav povezan z
mo`nostjo, da se vr{ilec izrazi s svojilnim
pridevnikom/svojilnim zaimkom. ^e se vr{i-
lec lahko izrazi s svojilnim pridevnikom, se
ne more izraziti z NPGEN v postnominalnem
polo`aju. ^e vr{ilca ne moremo izraziti s
svojilnim pridevnikom, potem ga lahko izra-
zimo z NPGEN v postnominalnem polo`aju.
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